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gament) und Kleinstschriften. Von seiner
Tétigkeit als Schreibkiinstler zeugen ein-
zelne kalligraphisch gestaltete Titelblatter
und Frontispize von St. Galler Handschrif-
ten. Ein Werkverzeichnis von Gabriel Hecht
bestand bisher nicht. Die graphischen, kalli-
graphischen und zeichnerischen Arbeiten
Gabriel Hechts sind in die Publikation der
Plane des Stiftsbezirks einbezogen worden
und werden teilweise erstmals zusammenge-
stellt und abgebildet. Mehrfach hat sich
Hecht auch als Entwerfer von Stichen beta-
tigt, von denen eine Anzahl — sicher nicht
vollstindig — zusammengestellt werden
konnte. Offenbar wesentlichen Anteil hatte
Gabriel Hechtan der 1702 anldBlich des 1oo-
Jahr-Jubilaums der helvetischen Benedikti-
nerkongregation erschienenen «Idea Sacrae
Congregationis Helveto-Benedictinae». In

diesem Werk sind u.a. auch zahlreiche Klo-
steranlagen abgebildet.

Inder Zeitdes Exils und inden Jahren da-
nach enstanden zwei architekturtheoreti-
sche Werke, ndmlich das «Palatium felicita-
tis» (1716), die Utopie eines idealen Klosters
St. Gallen, sowie der «St. Gallische Baumei-
ster» (1710—26), der als direkte Vorstudie zu
den Planungsarbeiten von 17201725 ange-
sehen werden kann. In spateren Jahren sei-
nes Lebens hat sich Gabriel Hecht - als Cu-
stos — mit den liturgischen Zeremonien und
dem Gottesdienst im Kloster beschaftigt.

In P. Gabriel Hecht tritt uns eine vielsei-
tige Personlichkeit des St. Galler Klosters des
18. Jahrhunderts entgegen, dessen Leben
auch Einblick in die Mentalititdes barocken
St. Galler Konvents zu geben vermag.

Werner Vogler

FIORENZO BERNASCONI (LUGANO)

VARIA FORTUNA
DI UN POEMA EROICOMICO SETTECENTESCO

E’ da poco trascorso il bicentenario dalla
morte di uno dei migliori rappresentanti
della letteratura ticinese del Settecento: il
padre Giampietro Riva'.

Nato a Lugano nel 1696, entro nell’ordine
dei Somaschi, per i quali ricopri importanti
incarichi che lo portarono a lungo fuori dal
Ticino; fu a Pavia, Como, Bologna, Venezia,
Roma, Napoli, Ferrara, e durante questi sog-
giorni ebbe modo di conoscere letterati di
chiara fama quali il Baretti, 11 Muratori, il
Frugoni. Poeta e traduttore, fu accademico
dell’Arcadia, accademico eccitato di Bolo-
gna e affidato di Pavia. Mori a Lugano nel
1785.

Nel 1732, mentre egli si trovava a Lugano,
il caro amico e corrispondente Giampietro
Zanotti gli chiese di collaborare ad un’im-
presa che stava allestendo in ambiente bolo-
gnese: la versione in poesia, a cura diventiil-

lustri letterati, del Bertoldo e Bertoldine di Giu-
lio Cesare Croce, e del Cacasenno di Camillo
Scaligero della Fratta, opera patrocinata da
Lelio dalla Volpe, uno dei nomi piu illustri
della tipografia italiana del Settecento.

Le fasi che portarono all’ideazione del-
I’opera e alla sua realizzazione sono indicate
nell’ Avviso a chi legge premesso alla prima edi-
zione in volume del poema; altre informa-.
zionisiricavano dalla lettura dell’epistolario
Riva-Zanotti, conservato manoscritto alla
Biblioteca dell’Archiginnasio di Bologna®:
qui ne indichiamo sinteticamente 1 momenti
salienti.

Il pittore Giuseppe Maria Crespi detto lo
Spagnolo (1665—1747), spintodallafama che
arrise subito al Bertoldo crociano, apparso in
prima edizione nel 1606, dipinse degli oli di
argomento bertoldesco da cui poi trasse delle
acqueforti3. La richiesta fu notevole, e a un
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certo puntole matriciin rame, sottoposte alla
ripetutausuradel torchio, divenneroinutiliz-
zabili e fu necessario allestirne delle nuove.
Di queste si occupo Ludovico Mattioli
(1662-1747), invitato all’opera da Lelio
dalla Volpe che, come ¢ noto, aveva partico-
lare interesse per le arti figurative. Una sera,
mentre nella bottega dello stampatore si sta-
vano ammirando le nuove acqueforti, ad uno
dei presenti venne I'idea di corredarle con
una versione in poesia dei fatti di Bertoldo,
Bertoldino e Cacasenno. L’idea fu accolta
con entusiasmo, e in breve tempo si trova-
rono venti poeti, tra cuiil Riva, dispostia pre-
stare la loro opera: la ripartizione dei canti
venne affidata per sorteggio, e al Nostro
toccoil delicato compito diredigere quello di
apertura.

Entro il 18 maggio 1733 il Riva aveva ter-
minata la primitiva stesura del suo canto,
composto da 48 ottave, chenon ci ¢ giunto in-
tegralmente, ma tramandato da alcuni la-
certi inseriti nell’epistolario. Nel corso della
successiva revisione, 1l Riva introdusse al-
cune correzioni e aggiunse due ottave: il suo
canto fu letto a Bologna durante una seduta
plenaria dei collaboratori e, pur essendo giu-
dicato bellissimo, vennero proposti alcuni
cambiamenti.

Nel 1734 dieci cantieranogia stampati, ma
bisogno attenderel’estatedel 1736 per vedere
I’opera terminata. Furono approntate due
edizioni (D, D), differenti per formato, cura
tipografica, apparati e prezzo*.

Entrambe ebbero un notevole successo
tanto che, nel giro di poco pit di due mesi,
vennero vendute tutte le mille copie che costi-
tuivano I’edizione minore, e fu necessario al-
lestirne una nuova e ampliata (D).

Non tardarono ad apparire le edizioni
pirata (S, S,), che trovavano sede privile-
giata nel liberale territorio della Repubblica
Veneziana.

I1 Dalla Volpe, forte del successo editoriale
e della richiesta dell’opera da parte di per-
sone appartenenti a vari ceti sociali, concepi
il progetto di presentare al pubblico 'opera
accompagnata da una traduzione in dialetto

212

bolognese (D,); per 'occasione il Riva am-
plioil proprio canto, portandoloda 5oa 52 ot-
tave, e redasse un capitolo introduttivo in
versi che pero, per non offendere altri poeti
che neavevano anch’essi preparato uno, non
venne incluso nell’edizione che vide la luce
nel 1741, ma puo essere letto nella raccolta
delle poesie del Riva (con lo pseudonomio di
Rosmano Lapiteio) stampate a Bergamo nel
1760 (L). Restando in argomento dialettale,
va purericordatala versione in venezianoap-
prontata dall’avvocato Iseppo Pichinel 1747
(Q).

Gli anni attorno alla meta del Settecento
furono quelli che videro arridere all’opera
collettiva il maggior successo: si pensi per
esempio alle quattro edizioni fatte dal Dalla
Volpe, alle appena ricordate versioni dialet-
tali, e all’influsso esercitato dall’opera su
eminenti letterati del tempo. Carlo Goldoni,
per esplicita ammissione, fu stimolato a com-
porre il Bertoldo, Bertoldino e Cacasenno, dramma
per musica da rappresentarsi nel Teatro Giustiniano
di San Moisé il carnevale dell’anno 1749

«Bertoldo, Bertoldino e Cacasenno sono
tre personaggiche hanno meritate le rime de’
piu celebri poeti italiani, li qualiin 20 bellis-
simi canti hanno di questi tre successivi eroi
formato, si puo dire un poema. Eié m’indusse
a considerarli degni di comparir sulle scene,
per far mostra, se non dei loro fatti, almeno
dei loro rispettivi caratteris. »

Si pud parlare di un successo internazio-
nale; si segnalano infatti due traduzioni in
francese (La Haye 1750, La Haye [ma Paris|
1752) e si ha notizia di una in tedesco®, signi-
ficativamente stampata nel 1800 a Lipsia,
citta che da alcunidecenni era assurta a capi-
tale dell’editoria tedesca, cul si aggiunge
un’edizione in lingua italiana eseguita a
Dresda (W). L'ultima parte del secolo vide il
prolificare di molte edizioni, tutte veneziane,
che ben rappresentano gli ultimi bagliori
della splendida attivita tipografica della Re-
pubblica che, come & noto, declino definitiva-
mente nel secolo successivo.

L’Ottocento, con il mutato clima cul-
turale, fu sostanzialmente estraneo al genere
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Nella Stamperia di Lelio dalla Volpe.
Con LICENZA DE' SUPERIORI.

Edizione D

eroicomico, accusato di superficialita. Non-

ostante cio, nella prima meta del secolo, si

eseguirono parecchie ristampe del poema, €
il Bertoldo, Bertoldino e Cacasenno ebbe 'onore
di essere incluso in importantisillogi, qualila
«Raccolta dei piu celebri poemi eroi-comici
italiani», il «Parnaso italiano» e il «Parnaso
classico italiano».

Si contano solodueedizioninovecentesche
(Va, Mi), diffuse in numero limitato (200 e
250 copie numerate) e rivolte soprattutto ai
bibliofili. E’ interessante notare che nella pre-
fazione di una di queste (Va), Bertoldo de-
pone i consueti abiti contadineschi, per in-
dossare quelli di un saggio conducente di
mulo durante la Grande Guerra.

Come si e visto, I’opera, a 250 anni precisi
dalla prima edizione, ha avuto una insospet-
tata diffusione, influenzata naturalmente dai
gustidelle varieepoche:si paragonilagrande

edizione del Dalla Volpe (D), con i suoi 29
centimetri di lato e i delicatissimi rami, alla
minuscola edizione dell’Antonelli (A ), alta
solo g centimetri e priva di illustrazioni; op-
pure si pensi alla revisione ipercensoria at-
tuata dal Ferrando (F) che lo porto ad indi-
care con la sola lettera iniziale quelle parole
che gli erano sembrate oscene, ma che in re-
alta erano espressione dell’ampia liberta ver-
bale caratteristica del genere eroicomico e
che, nel Settecento, era stata riconosciuta
dagli stessi revisori ecclesiastici che ne ave-
vano concesso I'imprimatur.

Ripensare oggi alla vitalita e fortuna del-
I’opera e alla figura del Riva ad essa colle-
gata, rafforza in noi la convinzione che I’oriz-
zonte culturale del Ticino settecentesco fosse
meno ristretto di quanto comunemente si
creda.

BIBLIOGRAFIA DEL «BERTOLDO,
BERTOLDINO E CACASENNO »

D  BERTOLDO /CON /BERTOLDINO /
E/CACASENNO /IN OTTAVA RIMA/
CON ARGOMENTI, ALLEGORIE,
ANNOTAZIONI, / EFIGUREIN
RAME. / [insegna tipografica] / IN
BOLOGNA MDCCXXXVI. / Nella
Stamperia di Lelio dalla Volpe. / CON
LICENZA DE’ SUPERIORI.//

Pp. 346 + 128 di annotazioni, con numera-
zione autonoma, ill., 29 cm.

Bergamo, Bibl. Civica ; Bologna, Bibl.
Com. dell’Archiginnasio, Bibl. Universita-
ria; Boston, Public Library ; Cambridge
(USA), Harvard University ; Columbus,
Ohio State University; Firenze, Bibl. Naz.
Centr.; Londra, British Library ; Milano,
Bibl. Ambrosiana, Bibl. Naz. Braidense,
Civica Raccolta Bertarelli ; Parigi, Biblio-
théque Nationale ; Parma, Bibl. Palatina;
Venezia, Bibl. Naz. Marciana.

D, BERTOLDO/CON/BERTOLDINO/
E/CACASENNO/IN OTTAVA RIMA /
Con Argomenti, e Figure in Rame. / [ins.
tip.] / In Bologna per Lelio dalla Volpe.
1736. / Con licenza de’ Superiori. / /

Pp.310,ill., 14 cm.

Bergamo, Bibl. Civica ; Bologna, Bibl.
Com. dell’Archiginnasio; Genova, Bibl.
Universitaria.
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BERTOLDO /CON /BERTOLDINO /
E/CACASENNO/IN OTTAVA RIMA/
Con Argomenti, Allegorie, e Figure / in
Rame / Ultima delle tre Impressioni fatte / in
Bologna nell’Anno/ MDCCXXXVI. /
Aggiuntovialcune Tavole, edichiarazioni/
d’alcuni vocaboli. / /

Pp.359,ill., 15,5 cm.
Bologna, Bibl. Com. dell’ Archiginnasio;

Milano, Bibl. Naz. Braidense; Zurigo,
Zentralbibliothek.

BERTOLDO/CON/BERTOLDINO/
E/CACASENNO/IN OTTAVA RIMA /
CONARGOMENTI, ALLEGORIE,
ANNOTAZIONI,/ EFIGUREIN
RAME. / [ins. tip.] / IN VENEZIA,
MDCCXXXVII. / Presso Francesco
Storti in Merceria / all’Insegna della
Fortezza./ CON LICENZA DE’
SUPERIORI, ¢ PRIVILEGIO.//

Pp. 342 + 256 di annotazioni, con numera-
zione autonoma, ill., 17 cm.

Bologna, Bibl. Com. dell’ Archiginnasio;
Londra, British Library ; Milano, Bibl.
Naz. Braidense; Parma, Bibl. Palatina.

BERTOLDO/CON/BERTOLDINO/
E/CACASENNO/IN OTTAVA RIMA/
CON ARGOMENTI, ALLEGORIE./
[ins. tip.] / IN VENEZIA,
MDCCXXXIX. / Presso Francesco Storti
in Merceria / all'Insegna della Fortezza. /
CONLICENZA DE’SUPERIORI, ¢
PRIVILEGIO.//

Pp. 340, 1ill., 16,5 cm.

Berkeley, University of California;
Bologna, Bibl. Com. dell’ Archiginnasio;
Cleveland, Public Library; Londra, British
Library; Roma, Bibl. Naz. Centr.; Zurigo,
Museumsgesellschafi.

BERTOLDO/CON/BERTOLDINO/
E/CACASENNO/INOTTAVARIMA/
Aggiuntavi una Traduzione in lingua /
bolognese/Conalcuneannotazioninel fine
/PARTEI./CHE CONTIENE
BERTOLDO./ [ins. tip.] / QUINTA
EDIZIONE / Di Bologna per Lelio dalla
Volpe / Con licenza de’ Superiori. | /

Pp. 229,ill,, 17cm. (I vol.: imprimatur
1740; IT vol.: pp. 296, imprimatur 1741
I1I vol.: pp. 267, imprimatur 1741.)
Bologna, Bibl. Com. dell’Archiginnasio,
Bibl. Universitaria ; Boston, Public
Library; Cambridge (USA), Harvard
University ; Londra, British Library;

Wdel- iy n -"’

Lugano, Bibl. Cant.; Milano, Bibl.
Ambrosiana, Bibl. Naz. Braidense; Roma,
Bibl. Naz. Centr.

TRADUZION / Dal Toscan in Lengua
Veneziana/ DE/BERTOLDO/BERTOL-
DIN/E/CACASSENO / Con i Argomenti,
Alegorie, Spiegazion dele parole,/ ¢ frase
Veneziane, che no fusse capie in ogni / logo,
stampae in sto caratere. | DIVERTIMENTO
AUTUNALDE I.P. / Dedica ai so boni
Amici. / Libro Primo,/ CHE CONTIEN
BERTOLDO. / [incisione con Marcolfa e
Bertoldo] / IN PADOA, MDCCXLVII. /
PER ZAMBATISTA CONZATI. / Con
Lic. dei Mazori, e Privilegio. / /

Pp.207,1ll.,, 18 cm. L’autore della tradu-
zione fu Iseppo Pichi (o Pighi), avvocato
veneziano. (IT vol.: pp. 210—485; I1I vol.:
PP-490-724.)

Bergamo, Bibl. Com.; Bologna, Bibl. Com.
dell’ Archiginnasio, Bibl. Universitaria;
Boston, Public Library ; Chicago, New-
berry Library ; Londra, British Library ;
Milano, Bibl. Com.;Padova, Bibl. Univer-



Ve

SIS

e g
T immrre e

e

ey e

ah

e Dkl
u " o O L O PTTTLC AN |

sitaria, Venezia, Bibl. della Fondazione
«G.Cini».

POESIE /DI ROSMANO LAPITEIO/
P.A./ED ACCADEMICO ECCITATO/
Ora perlaprimavoltaraccolte, e inun/ sol volume
stampate. [ins. tip.] / BERGAMO / 1760./
PRESSO PIETRO LANCELLOTTI./
CON PERMISSIONE. //

Pp. 280, 20 cm. (A pp. 244—247 €1l capitolo
bernesco scritto dal Riva per introduzione
alla stampa del 1741 del Bertoldo; a

PP- 249—266 ¢ il primo canto del Bertoldo.)
Bergamo, Bibl. Civica; Lugano, Bibl.
Cant.; Milano, Bibl. Trivulziana.

BERTOLDO / BERTOLDINO/E /
CACASENNO/ [incisione conil ritrattodi
G.C. Croce] / In Venezia per Agostino Saviolj
con licenza de Superiori / /

Pp. 362 (ma, per un errore di stampa, €
indicato 262), ill., 16,5 cm, imprimatur
1772.

Bologna, Bibl. Com. dell’Archiginnasio,
Bibl. Universitaria ; Lugano, Bibl. Cant.;

Edizione D ,: Frontispizio e titolo.

BERTOLDO

€ 0N
BERTOLDINO
E

CACASENNDO

IN OTTAVA RIMA

Con Argomenti, Allegorie, e Figure
in Rame

Ultima delle tre Imprefioni fatte
in Bologna nell’ Anno
MDCCXXXVI,

Aggiuntovi alcune Tavole;, ¢ dichiarazioni
‘ d”alcuni Vocaboli.

Parma, Bibl. Palatina; Roma, Bibl. Naz.
Centr.; Venezia, Bibl. Naz. Marciana.

Vit BERTOLDO /BERTOLDINO /E/
CACASENNO/ [incisione conil ritrattodi
G.C.Croce]/ In Venezia per Giovanni Vittocon
lic.deSup./ 1772/ /

Pp. 262, ill., 18 cm.

Genova, Bibl. Universitaria; Venezia,
Bibl. Naz. Marciana.

W  BERTOLDO /BERTOLDINO/E/
CACASENNO/ [bustodi G.C.Croce]/ In
Dresda/ 1779/ /

Pp. 441, 17 cm. Edizione fatta dai fratelli
Walther.

Bergamo, Bibl. Civica; Chicago, Universi-
ty of Chicago; Lucerna, Zentralbibliothek.

P BERTOLDO / BERTOLDINO / E /
CACASENNO/ [incisione conil ritrattodi
G.C.Croce] //

Pp. 396, ill., 17 cm, imprimatur: Pietro
Pinolato, Venezia 1782.
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BERTOLDO / BERTOLDINO / E/
CACASENNO/TOMO 1/ [medaglione]

Bologna, Bibl. Com. dell’Archiginnasio; V
Roma, Bibl. Apostolica Vaticana; Venezia,

Bibl. Naz. Marciana.

Za BERTOLDO /BERTOLDINO/E/

CACASENNO/TOMO I/ [medaglione]

/ VENEZIA MDCCXCI/ PRESSO
ANTONIO ZATTA E FIGLI / Con Licenza
de’ Superiori e Privilegio / /

Pp.288,ill., 15 cm. (IT vol.: pp. 192;
Parnaso italiano, ovvero raccolta de’ poeti
classiciitaliani, tomi LV-LVI.)

Bergamo, Bibl. Com.; Bologna, Bibl. Com.
dell’Archiginnasio; Cambridge (USA),
Harvard University ; Chicago, Newberry
Library; Londra, British Library ; Milano,
Bibl. Civica, Bibl. Trivulziana; New
Haven, Yale University ; Padova, Bibl.
Universitaria; Parma, Bibl. Palatina;
Roma, Bibl. Naz. Centr.; Urbana,
University of Illinois ; Vienna, Osterrei-
chische Nationalbibliothek.

/ VENEZIA MDCCCII / PRESSO
SEBASTIANO VALLE / Con licenza de
Superiori e Privilegio / /

Pp.228,ill,, 15 cm. (IT vol.: pp. 320, ill.).-
Berkeley, University of California;
Bologna, Bibl. Com. dell’ Archiginnasio;
Londra, British Library ; Milano, Bibl.
Ambrosiana ; Princeton, Princeton
University.

M  BERTOLDO / BERTOLDINO /E

CACASENNO. / [incisione con il ritratto
di G.C. Croce] / IN VENEZIA
MDCCCYV./ Presso Gaetano Martini / 11 suo
prezzo e di Lire 4. ¢ Soldi 10. //

Pp.396,ill., 15,5 cm.

Bergamo, Bibl. Civica; Bologna, Bibl.
Com. dell’Archiginnasio, Bibl. Universi-
taria; Philadelphia, University of Pennsyl-
vania; Urbana, University of [llinois.

as

CANTO IIL

ARGOMENTO.

Per non paver ne nudo, nd weffito,
Bertoldo in una rete s’ @ cacciato
Si move intanto a le donne prurito
D’ aver loco.tra gli uoming in fenato s
MailVillano le metse a mal parsito
Con un’ uccel ycb’ in piazzaegli hacomprato;
Poicon unlepre fcappa dale mani
DelaReina y e dal furor deicani e

ALLEGORIAS

It Cortigiano.nowr: deve comparire agli bechi della.
Corte né molto ricco , né molto povero, né molto po-.
teate , ne molto abbjetto, ne faggio, né ignorante.
molto., per non efporfi oall’invidia , o al difpre-
gio. Chinon faconlervare un. fegreto, non &.
atto agli affari, de’ quali quefto &1’ anima , ed
& piudebole delle donne. Ilfolo ingegno,
nulla giovande laforza , pud liberare.
alurui dall” ira de?
potenti .

T. .
: H boria ! oh vanita ladra , affaflina,
Che il Mondo in precipizio ne fai gire &
St penfa a quefto fol fera, e matuna ,
Quafi,: chaltro,non s’abbia a fare , o a dire.,
Oh quanti danno. fefta a la cugina,
Percht a la ufanza voglione, veftire !
A quefto morbo rio I’ vomo foggiace ,
Ma de le donne ancor pin mi difpiace s
Ogns

Edizione D , : Bertoldo pensa di eludere con il lepre le minacce della regina.
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BERTOLDO / CON / BERTOLDINO /
E/CACASENNO /IN OTTAVA RIMA /
CONARGOMENTI,ALLEGORIE, E
NOTE /TOMO PRIMO / BOLOGNA
1822 / PRESSO I FRATELLI MASI/
CON APPROVAZIONE//

Pp. 329, 15 cm. (Il vol.: pp.341; III vol.:
PP- 335-)

Bologna, Bibl. Com. dell’Archiginnasio,
Bibl. Universitaria ; Milano, Bibl.
Ambrosiana ; Roma, Bibl. Apostolica
Vaticana, Bibl. Naz. Centr.; Torino, Bibl.
Naz.

BERTOLDO / BERTOLDINO / E
CACASENNO/ Poema Giocoso / Solventur
risa tabulae. .. / HOR. [vignetta] /
GENOVA /COITIPIDI GIOVANNI
FERRANDO / 1838/ /

Pp.331, 20 cm.

Bergamo, Bibl. Civica; Berkeley, Univer-
sity of California ; Genova, Bibl. Universi-
taria; Varese, Bibl. Civica.

BERTOLDO, BERTOLDINO E
CACASENNO/POEMA /DI VENTI
ILLUSTRI LETTERATI//

Pp.725-841, 27 cm. (Sta in: Raccolta dei
piu celebri poemi eroi-comici italiani,
vol. I, Firenze 1841—1842.)

Columbus, Ohio State University;

Londra, British Library ; Roma, Bibl. Naz.
Centr.; Venezia, Bibl. Naz. Marciana.

BERTOLDO / BERTOLDINO E
CACASENNO /DI VARII/ [vignetta] /
VENEZIA / GIUSEPPE ANTONELLI
EDITORE/TIP. PREMIATO DI
MEDAGLIED’ORO/M.DCCC.XLIII//

Colonne 13-276, 23,5 cm. (Parnaso
Italiano, vol. VIL.)

Milano, Bibl. Naz. Braidense; Padova,
Bibl. Universitaria; Roma, Bibl. Naz,
Centr.; Venezia, Bibl. Naz. Marciana.

BERTOLDO / BERTOLDINO E
CACASENNO/DIVARII/TOMO1./
VENEZIA / GIUSEPPE ANTONELLI
EDITORE/ Tip. prem. dimed. d’oro. [ 1843/ /

Pp. 234, 9 cm. (Il vol.: pp.236. Parnaso
classicoitaliano, tomi CXV-CXVI.)

Milano, Bibl. Naz. Braidense; Bibl.
dell’Universita Cattolica; New York,
Public Library ; Padova, Bibl. Universi-
taria; Venezia, Bibl. Naz. Marciana.

TRADUZION
Dal Tofean in Lengua Veneziane

D E

BERTOLDO

Pa

Va

BERTOLTDTIN
E
CACASSENDO

Con i Arsomentsy Alegorie, Spiegazion dele pavole,

e frafe Venezianc, che no fuflc caple inogni
logo , flampae in flo cavasere.
DiveErTiMENTO AUuTUNAL DR L P.
Dedich ai fo boni Amici,
Libro Primo,

CHeE conTIEN BERTOLDO.

IN PADO Ay MDCCXLVIN

PER ZAnNBAaTISTA CONZATI.
Con Lice dei Mazoriy ¢ Privilegios

Edizione C

BERTOLDO / BERTOLDINO E
CACASENNO /POEMA GIOCOSO/
IN OTTAVA RIMA / EDIZIONE
ILLUSTRATA / [vignetta] / MILANO /
Stabilimento Tipografico dell’Editore
FRANCESCO PAGNONI /1872 //

17,5 cm, ill.
Roma, Bibl. Apostolica Vaticana.

BERTOLDO / BERTOLDINO /E /
CACASENNO / Da Giulio Cesare Croce,
dettodella Lira, eda / Adriano Banchieri,
detto Camillo Scaligeri della Fratta / Con
un Discorso su Bertoldo conducente, di Paolo
Monelli / Illustrazionidi M. G. BAZZI1/
[vignetta] / edizioni della casina verde /
STUDIO EDITORIALE BIBLIO-
GRAFICO /VARESE MCMXXVIII//

Pp. 220, 32 cm. (Editoin 200 esemplari
numerati.)

Bologna, Bibl. Com. dell’Archiginnasio;
Como, Bibl. Comunale.
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GIULIO CESARE CROCE /
BERTOLDO, BERTOLDINO/E/
CACASENNO / Con una prefazione di /
RICCARDO BALSAMO CRIVELLI/
MILANO /CASA EDITRICE
CESCHINA / 1936/ /

Pp. 413, 23,5 cm. (Edito in 250 esemplari
numerati. )

Varese, Bibl. Civica.

BERTOLDING |
ACASENND

e

i Rt IAT 1 STLAEREAA SIS AL LRV VR AR IR AT AT R TR

Pe
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Edizione W

BERTOLDO/Astuzie Sottilissime /di/
Bertoldo Bertoldino Cacasenno / IL RE
ALBOINO E BERTOLDO / Bertoldo alla
Corte Longobarda si prende gioco del Re e dei
Cortigiani. / Bertoldo, Bertoldino e
Cacasenno—Cent. 5 Disp.1a//

Pp. 148 (Bertoldo), pp. 194 (Bertoldino),
pp- 135 (Cacasenno), 28 cm, ill.; Edoardo
Perino, Roma,s. d.;operaeditaindispense.

Como, Bibl. Comunale ; Roma, Bibl. Naz.
Centr.; Venezia, Bibl. Naz. Marciana.

TAVOLA RIASSUNTIVA
DEI LUOGHI DI STAMPA

Bergamo: Lancellotti, 1760 (L).

Bologna : Dalla Volpe, 1736 (D) ; Dalla Volpe,
1736 (D) ; Dalla Volpe, 1736 (D) ; Dalla
Volpe, 1740-1741 (D) ; Masi, 1822 (Bo).

Dresda : Walther, 1779 (%V)

Firenze: S.e., 1841—1842 (R).

Genova : Ferrando, 1838 (F).

Milano : Pagnoni, 1872 (Pa) ; Ceschina, 1936
(Mi).

Padova : Conzadi, 1747 (C).

Roma: Perino, s.d. (Pe).

Varese : Edizioni della casina verde, 1928 (Va).

Venezia : Storti, 1737 (S); Storti, 1739 (S,);
Saviolj, 1772 (Ve); Vitto, 1772 (Vt) ; Pinolato,
1782, (P); Zatta, 1791 (Za); Valle, 1802 (V);
Martini, 1805 (M) ; Antonelli, 1843 (A);
Antonelli, 1843 (A ).

NOTE

' G. Zorr1, Scrittori della Svizzera italiana,
«Nuova Antologia», 446 (1949), pp.414—415; A.
NEsSI, Scrittori ticinesi - Sac. Giovan Pietro Riva,
«Archivio Storico Ticinese», 14 (1963), pp. 728—
720 ; G. CALGARI, Le quattro letterature della Svizzera,
Sansoni-Accademia, Firenze-Milano 1968,
pp. 288-289; G. MARINONI, Padre Gian Pietro Riva,
Gaggini & Bizzozero, Lugano 1969; B. BEFFa, F.
CATENAZZI, Giampietro Riva «sublime elvetico cigno»,
«Corrieredel Ticino», 7 gennaio 1986 ; L. MAGGI,
Gian Pietro Riva, abate ¢ poeta, « Almanaco», 5 (1986),
116—121; F. BERNASCONI, Giampietro Riva e il primo
canto del « Bertoldo» in rima, in corso di stampa su
«Pagine Storiche Luganesi».

* Bologna, Biblioteca Comunale dell’Archi-
ginnasio, ms. B. 165, [Riva-Zanotti] ;ms. B. 382,
[Zanotti-Riva].

3 G. Borrrro, Le acqueforti del Crespi e le stampe
dell’edizione tllustrata del « Bertoldo», «1.’ Archgin-
nasio», 21 (1926), 14—25.

+ L’edizione in grande formato rappresenta,
in assoluto, una delle piu belle edizioni eseguite
dal Dalle Volpe. Non a caso ¢ spesso citata quale
esempio dai manuali di bibliofilia (cfr. peres.:
A.BANDINI BuTi, Manuale di bibliofilia, Mursia,
Milano 1971, p.47).

5 (. GoLDONI, Tutte le opere, vol. X, a cura di
G. Ortolani, Mondadori, Milano 1951, p.531.

6 J. TH GRAESSE, Trésor de livres rares et précieux ou
nouveau dictionnaire bibliographique, vol. I, Gorlich,
Milano1gso, p. 351.
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